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est to doniosta okazja, zeby spotka¢ si¢ z wami wszystkimi przynajmniej w

internecie, a nie tylko w sieci wewnetrznej. Wiem, ze wasza praca i wkiad

w ciggu ostatnich dwoch lat, zwlaszcza tych pandemicznych lat, byt
ogromny, wigc przede wszystkim chciatbym wyrazi¢ wdzigcznos¢ wam
wszystkim w imieniu wielu wielbicieli i1 ludzi, ktérzy skorzystali z przekaza-
nych im przestan. Ludzie z catego Swiata pisali do mnie, aby wyrazié, jak wiele
odwagi, pewnosci siebie 1 wiary rozwingli, szczegolnie w ciggu ostatniego pot-
tora do dwoch lat pandemii, dzigki temu, ze mogli wystucha¢ tych przestan i
obejrze¢ filmy; maja tlumaczenia tak wielu dyskursow i przemowien, ktore
ogromnie im pomogly, gdy ich kraje byly zamknigte, a ludzie musieli pozosta¢
w domu. Przy takiej panice, tak wielkim strachu i niepokoju, te przestania bar-
dzo 1m pomogty.

W imieniu tych wszystkich wielbicieli, ktorzy skorzystali z waszej sewy |
poswigcen, pragng przekaza¢ nasza zbiorowa wdzigcznosé. W tym miejscu
Chcialbym réwniez przypomnie¢ pana Tigretta. To byt jego pomyst, moze
sze$¢, siedem lub osiem lat temu, aby zacza¢ kompilowaé wszystkie dyskursy,
wszystko, co zostato powiedziane. Cierpliwie i niestrudzenie pracowal z dykta-
fonem i nagrywat przemowy, a nast¢pnie gromadzil ludzi z calego Swiata, aby
to wszystko przettumaczy¢, przepisac i opublikowa¢ w internecie lub w ksigz-
kach. Jego wktad w zapoczatkowanie catego tego dziatu nagrywania i publiko-
wania dyskurséw i1 przemowien jest niezrOwnany, a wigc takze do niego
Kierujemy nasza zbiorowa wdzigcznosc.

Mam dlugg liste 0sob, ktérym musze podzigkowaé 1 wyrazi¢ wdziecz-
no$¢. Nastepny jest oczywiscie obecny zespot Sai Prakashana, kierowany przez



Suchetana i wspomagany przez wielu jego uzdolnionych kolegow. Dla nich by-
ta to trudna sprawa, ale naprawde wykonali §wietng robotg. Wzi¢li na siebie ten
cigzar odpowiedzialnosci catego pionu wydawniczego 1 medialnego, ktory teraz
pracuje calg dobe, zwlaszcza w czasach pandemii. Pracujg przez calg dobe, aby
kazdy dyskurs bezzwlocznie docierat do wielbicieli i aby wszyscy odniesli ko-
rzy$¢ zaraz, gdy przestanie jest jeszcze §wieze i dla nich istotne. Wszyscy radzi-
li sobie bardzo dobrze. Pracowali bardzo ci¢zko tutaj, w Muddenahalli, podczas
gdy inne zespoty, ktére znajduja si¢ w roznych czesciach Swiata, dotgczaly swoj
wktad z wlasnych krajow. Sktadam im wszystkim bardzo, bardzo wielkie po-
dzickowania w imieniu wszystkich, ktorzy skorzystali, a takze w moim 0sobi-
stym imieniu.

Uwielbiam przekazywac¢ wdzigcznosé. Kiedys, gdy bytem w szpitalu, a
nasz przewodniczacy, Sri Sreenivas poprosit: ,,Prosze coé powiedzie¢, da¢ im
jakas$ rade”.

Powiedziatem mu, ze nie mam stow porady, mam tylko stowa wyrazajace
nasza wdzigcznos¢ wszystkim lekarzom, pielggniarkom i catemu personelowi
szpitala, ktorzy tak cigzko pracuja, aby uratowac czyjes dziecko. Sami wiecie,
ze oni bardzo ci¢gzko pracuja, a ja uwielbiam tylko okazywac¢ wdzigcznosc.
Wiasnie to chce tez tu przekazac. Nie przyszedtem do was z zadng radg, zad-
nym pouczeniem. Chce po prostu wyrazi¢ moja serdeczng wdzigcznos$¢ i
wdzigcznos¢ w imieniu bardzo wielu bezimiennych i niewidocznych wielbicieli
z catego Swiata, ktorzy skorzystali z waszej sewy. Jest to dzieto wspotczucia.
Mozecie si¢ zastanawiaé, gdzie tu jest wspotczucie. Wspotczucie jest tu obecne,
poniewaz s3 to stowa Boga przekazywane Jego wielbicielom w roznych zakat-
kach §wiata. Podobnie W przesztosci riszi, ktorzy otrzymywali przestania od
Boga, potem ze wspotczucia, wypowiadali je w formie Wed i upaniszad. Stowa,
ktore zostaly zapisane i zachowane w Wedach, sa dzisiaj dostepne dla calej
ludzkosci. Oni ze wspoétczucia nie zatrzymali tamtych przestan tylko dla siebie,
ale chodzili i ustnie przekazywali je innym, aby wszyscy odniesli z nich ko-
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To przekazywanie przestan wszystkim na §wiecie, w tak wielu jezykach,
jest wspanialg praca. Widze, ze nawet ksigzki z serii Uwaca wydaliscie w wielu
roznych jezykach. Jest to bardzo pomocne. Nigdy nie wiadomo, ktéra osoba
odniesie korzy$¢ z przeczytania chocby jednego zdania z przethumaczonego
dyskursu ani jaka site jakas osoba zaczerpnie w czasach proby.



Otrzymuje mnoéstwo wiadomosci od wielbicieli, zwlaszcza w tych cza-
sach pandemii koronawirusa. Ludzie pisza, ze przeczytali jakas ksigzke, jakis
przekaz lub wystuchali jakiego$ dyskursu i czuja si¢ bardzo szczesliwi i silni.
Ich wiara w siebie i w Boga zostata ozywiona lub wzmocniona. Potrafig teraz
radzi¢ sobie z tymi trudnymi czasami z wielkg pewnoscig siebie i zaufaniem do
Boga. To pomogto bardzo wielu ludziom. Dlatego jest to wielka sewa, jest to
wspotczucie w dziataniu | wy wszyscy w tym uczestniczycie.

Wszyscy jestescie bardzo poblogostawieni, ze uczestniczycie w tej wiel-
Kiej misji w jaki$ sposob, cho¢by maty, wykonujac, jak si¢ moéwi, prace wie-
wiorki. Kiedy Sri Rama budowal most przez ocean, aby dotrzeé i podbié¢ Lanke
oraz odzyska¢ zone¢, Matke Site, nie miat wysoko wykwalifikowanych fachow-
cow wojskowych ani czotgdw, ani pociskow. Nie miat nawet rydwanu. Chodzit
boso, w przeciwienstwie do krola Rawany, ktory miat wszystko do swojej dys-
pozycji: potgzng armig, czolgi, pociski, rydwany, bron — wszystko. Rama nie
mial nic z tych rzeczy; miat tylko malpy, cztonkéw plemion i innych mieszkan-
cow lasow wraz ze zwierz¢tami. Z nimi zbudowal most 1 walczyl na wojnie.
Byta tam mata wiewiorka, ktora widziata calg te prace — malpy znoszace gtazy 1
budujace most.

Wiewiorka pomyslata: ,,Co moge zrobi¢ dla Sri Ramy? Ja tez chce
uczestniczy¢. Chociaz nie jestem duza ani silna jak te malpy i niedzwiedzie, ale
chce cos zrobi¢”.

W tej szczerej wierze, z tym pragnieniem ,.chce co$ zrobi¢”, ta mata
wiewiorka weszta do oceanu, zmoczyla si¢, a potem tarzata po piasku tak, ze
ziarenka piasku przykleily si¢ do jej futerka, a nastepnie poszta i strzasneta pia-
sek na budowany most w celu wygtadzenia powierzchni, aby ostre krawedzie
kamieni nie ranity stop tych, ktorzy beda chodzi¢ po moscie.

Wiewiorka nie myslata o wielkosci wktadu, jaki mogta wnies¢. Wazna
byta intencja stojaca za tym wktadem: ,,Chce co$ zrobi¢ dla Pana”. Ludzie mo-
ga nie by¢ najbardziej wykwalifikowani i nie najbardziej si¢ nadawaé, bo by¢
moze sg od nich bardziej inteligentni, bardziej wykwalifikowani, bardziej uta-
lentowani, ale to nie ma znaczenia. Intencja czynienia dobra dla innych jest
tym, co si¢ Panu podoba. Dzisiaj wiewiorki maja na grzbiecie trzy pasma, o kto-
rych moéwi sig, ze pojawity sie, gdy Pan Rama trzymat tamtg wiewiorke w swo-
jej dtoni 1 z mitoscig glaskal ja po grzbiecie. Te trzy linie na grzbiecie matej
wiewiorki sa dowodem na to, ze Sri Rama doceniat jej stuzbe.



Obecnie caty gatunek wiewiorek jest blogostawiony, poniewaz za kaz-
dym razem, gdy na jakas patrzymy, pamigtamy Pana Rame. Podobnie za kaz-
dym razem, gdy kto$ patrzy na te publikacje, nagrania audio i wideo — na calg te
prace, ktorg wykonaliScie — wspomina nie jednego wiclbiciela, ale calg wasza
grupe, ktora pracuje za kulisami, aby te przestania Boga przekaza¢ wielbicielom
I ludziom tracacym nadzieje.

Wszyscy wykonaliscie ogromna pracg. Zbudowaliscie ten most komuni-
kacji miedzy Bogiem a Jego wielbicielami. Jak wiewiorki 1 matpy, ktore zbu-
dowaty most, aby Pan Rama mogt spotka¢ swoja zoneg, Matke Sit¢. Rama
reprezentuje Paramatme, boskos$¢, a Matka Sita reprezentuje prakriti, nature.
Podobnie te przestania sg liniami komunikacyjnymi, ktore tacza Boga z Jego
wielbicielami, sg potaczeniem miedzy puruszq a prakrati, boskoscig a cztowie-
kiem, Bogiem a Jego wielbicielami. Zbudowaliscie ten Ramasetu, most komu-
nikacji miedzy Bogiem a Jego wielbicielami i zblizyliscie ich do siebie w tych
wspotczesnych czasach.

To wspaniata praca, ktorej nie da si¢ z niczym poréwnac. Nasze szpitale
wygladaja bardzo efektownie, nasza misja edukacyjna zda si¢ bardzo chwaleb-
na, a dokarmianie ubogich oczarowuje, ale niewielu zdaje sobie sprawe z tego,
ze praca, ktora wy wykonujecie, moze wpltyna¢ na bardzo wielu. Szpitale moga
wyleczy¢ kilku chorych, ale aby leczy¢ si¢ w szpitalu trzeba by¢ chorym; szko-
ty moga wyksztatci¢ kilkoro dzieci, ale w tym celu dziecko powinno chcie¢
przyjs¢ i chcie¢ uczy¢ si¢ albo potrzebowac edukacji; abysmy mogli kogo$ na-
karmic¢, potrzeba gtodnego zotadka. Wy natomiast wiedzg¢ 0 Bogu udostepniacie
wszystkim.

Ta duchowa edukacja jest potrzebna wszystkim — bez wzgledu na wiek,
status spoteczny, pte¢ czy potozenie geograficzne. Kazdy potrzebuje duchowe-
go przestania, duchowej edukacji. Kazdy potrzebuje tego leczenia z choroby
swiatowych przywigzan, z tego, co nazywamy bhawarogg (chorobg $wiatowo-
sci). Boze przestanie jest jedynym na nig lekarstwem, jedyng szczepionkg. Na te
$wiatowos¢ nic innego nie dziata. Oto rodzaj pracy, jaka wykonaliscie. Wszy-
scy majg gtod poznania prawdy. Wy zaspokajacie ten gtoéd, podajac ludziom
przestanie Boga. Podawanie pozytywnych przestan to wasza praca. W pewnym
sensie zadbaliscie nie tylko o ich zdrowie psychiczne i zaspokoiliscie duchowy
glod, ale takze zajmowaliscie si¢ ich wyzszym ksztalceniem, przekazujac prze-
stania na czas i w zrozumiaty dla nich sposob. Ludzie na calym $§wiecie moéwig
wieloma réznymi jezykami, a te przestania byty thumaczone i im przekazywane



niemal na biezaco. To wielka sewa. Jeszcze raz chce podkresli¢, ze wykonali-
Scie wspaniatg prace.

Ostatnie dwa lata byly trudne. Wiem, ze wszyscy chcieliscie przyjechac i
Swictowaé premiere tak wielu ksigzek i publikacji w sposob, w jaki robimy to
tutaj co roku. Jednak, chociaz bardzo chcieliscie by¢ tutaj, dla bezpieczenstwa
wszystkich musieliscie pozosta¢ w swoich krajach. Ja tez bardzo chciatem spo-
tka¢ si¢ z wami wszystkimi, ale tak si¢ nie stato. Niemniej mysle, ze te lata zbli-
zyly nas w sercach bardziej niz moglaby to zrobi¢ zewnetrzna, fizyczna
bliskos¢. Czytacie te przestania i Stajecie si¢ pierwszymi beneficjentami, po-
niewaz dopiero po ich przeczytaniu i zrozumieniu ttumaczycie je i przekazuje-
cie innym. Dlatego to wy byliscie pierwszymi odbiorcami i beneficjentami.
Jestem pewien, ze w ciagu ostatnich dwoch lat, dzigki tej dobrej pracy przeka-
zywania, przepisywania i thumaczenia oredzi dla dobra Swiata, wszyscy zblizy-
liSmy si¢ w naszych sercach.

Wszystkie inne prace mogg przetrwaé lub odejs¢. Zaktadano i niszczono
krolestwa; powstawaty narody, ale i one byty niszczone; zdobywa sig i traci bo-
gactwa; pojawiajg si¢ i znikaja zwiazki, ale tylko wiedza pozostaje na zawsze.
Wedy pozostang na zawsze, podobnie jak mysli wedyjskie. Pomimo wielu stule-
ci zmian na $wiecie prawda pozostaje niezmienna. Pracowali$cie nad ugrunto-
waniem tej prawdy w sercach i umystach ludzi na catym $wiecie, dlatego wasza
praca pozostanie na wiecznos¢. Nawet gdy wszystkie inne rzeczy przeming lub
si¢ zmienig, to, co pozostawicie jako spuscizng¢ duchowych mysli i wiedzy o
prawdzie, pozostanie na zawsze jako trwata stuzba $wiatu. Badzcie wigc blogo-
stawieni, ze taki przypadl wam los, Ze to zostato wam dane i ze jestescie wybra-
nymi instrumentami do wykonywania tego fantastycznego dzieta Boga dla
wszystkich nadchodzacych czasow.

Ten most, ktéry wszyscy zbudowaliscie, pozostanie na state. Nawet po
tysigcach lat ludzie nadal bedg czyta¢ i1 stucha¢ tych przestan, rozumiec je 1
czerpa¢ z nich korzysci. Wszystkie te przestania sg uniwersalne, bez barier reli-
gijnych, kastowych czy geograficznych, sg wiec przeznaczone dla kazdego. Ta-
kg prace wykonaliscie. Przyblizacie Boga do ludzi i ludzi do Boga — Boga w
nich samych. To jest najlepsza sewa, jakag mozna prowadzi¢, szczegdlnie w tych
trudnych czasach.

Kazdemu z was sktadam gratulacje za to, ze zdecydowat si¢ robi¢ to, co
zrobit 1 ze nadal to robi. Moje blogostawienstwa i zyczenia wszystkiego najlep-
szego. Niech ta wasza sewa stuzy catej ludzkosci — nie tylko wielbicielom Sa-



thya Sai Baby lub wielbicielom z okreslonego miejsca albo jakiegos szczegol-
nego boga, ale wszystkim ludziom, ktérzy chcag pozna¢ prawde, ktorzy chca
kroczy¢ tg duchowa Sciezka. Te oredzia i te wasze prace bedg stuzy¢ jako Swia-
tlo przewodnie. Oto wasze blogostawienstwo.

W imieniu wszystkich wielbicieli pragne raz jeszcze przekaza¢ wam
wszystkim wdzigcznos$¢, a takze przeprosi¢ za opoznienie w przybyciu tutaj.
Spoznitem si¢ dziesig¢ minut, poniewaz rozmawiatem z inng grupa ludzi. Mu-
sieliScie czekac, ale mysle, ze czekaliScie dwa lata, wigc dla was te dziesie¢ mi-
nut to moze niezbyt duzo. Pochodzicie nie tylko z roznych krajow, ale takze z
réznych stref czasowych 1 w niektorych z tych stref nie wszystkim jest tatwo nie
zasnaé, wy jednak czekaliscie na moje przestanie. Wiem, jak cigzko pracujecie i
bardzo to doceniam.

Duzo mitosci i blogostawienstwa dla was wszystkich. Kontynuujcie to
dobre dzieto, aby oredzia prawdy dotarty do kazdego cztowieka na swiecie.
Dopoki te oredzia nie dotrg do ostatniej osoby na ziemi w jezyku, ktory ta osoba
rozumie, nasza praca nie bgdzie ukonczona i musimy i$¢ dalej. To dluga po-
droz, ale mimo wszystko piekna podroz.

Blogostawienstwa dla was wszystkich. Dzigkuje¢ tutejszemu zespotowi za
zorganizowanie tej rozmowy wideo w krotkim czasie. Jestem bardzo, bardzo
szczesliwy. Kiedy skonczy si¢ ta pandemia i ludzie znéw beda mogli podrézo-
wac, Chcialabym spotkaé¢ sie z wami wszystkimi. Mam nadzieje, ze przyjme i
powitam was wszystkich w asramie w Mudenahalli lub kiedy bed¢ podrozowat
do waszych krajow, przyjade i tam si¢ z wami spotkam. Duzo mitosci i btogo-
stawienstw dla was wszystkich.
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